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修訂《人類生殖科技條例》，就公布或分發看來是推廣性別選擇服務
的廣告，訂立一項新罪行。

由立法會制定。

1.	 簡稱及生效日期
 (1) 本條例可引稱為《2015年人類生殖科技 (修訂 )條例》。
 (2) 本條例自食物及衞生局局長以憲報公告指定的日期起實

施。

2.	 修訂《人類生殖科技條例》
《人類生殖科技條例》(第 561章 )現予修訂，修訂方式列於第
3及 4條。

3.	 修訂第 15條 (與胚胎有關連的禁制、對性別選擇和提供生殖
科技程序予未婚人士的禁制 )

在第 15(3)條之後——
加入

Amend the Human Reproductive Technology Ordinance to provide  
for a new offence in respect of publishing or distributing 
advertisements purporting to promote sex selection services.

Enacted by the Legislative Council.

1.	 Short title and commencement

	 (1)	 This Ordinance may be cited as the Human Reproductive 
Technology (Amendment) Ordinance 2015.

	 (2)	 This Ordinance comes into operation on a day to be 
appointed by the Secretary for Food and Health by notice 
published in the Gazette.

2.	 Human Reproductive Technology Ordinance amended

The Human Reproductive Technology Ordinance (Cap. 561) is 
amended as set out in sections 3 and 4. 

3.	 Section 15 amended (prohibitions in connection with embryos, 
against sex selection and against the provision of reproductive 
technology procedures to unmarried persons)

After section 15(3)—

Add
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 “(3A) 任何人不得安排公布或分發看來是推廣性別選擇服
務的廣告，或明知而公布或分發該等廣告，不論該
等服務是否在香港提供。

 (3B) 在第 (3A)款中——
性別選擇服務	 (sex selection services)指為藉生殖科技程

序 (包括將某一性別的胚胎植入一名女性的體內 )
選擇胚胎的性別 (不論直接或間接 )而提供的服
務。”。

4.	 修訂第 39條 (罪行 )

第 39(1)條，在 “(3)”之後——
加入
“、(3A)”。

	 “(3A)	 A person must not cause to be published or 
distributed, or knowingly publish or distribute, an 
advertisement purporting to promote sex selection 
services, whether or not the services are provided in 
Hong Kong.

	 (3B)	 In subsection (3A)—

sex selection services (性別選擇服務) means services 
provided for selecting the sex of an embryo by means 
of a reproductive technology procedure, whether 
directly or indirectly (including by the implantation 
of an embryo of a particular sex in the body of a 
woman).”.

4.	 Section 39 amended (offences)

Section 39(1), after “(3)”—

Add

“, (3A)”.
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摘要說明

 本條例草案的目的，是修訂《人類生殖科技條例》(第 561章 )
(《條例》)，就公布或分發看來是推廣性別選擇服務的廣告，
訂立一項新罪行。

2. 草案第 1條列出簡稱，並就生效日期訂定條文。

3. 草案第 3條在《條例》中加入新的第 15(3A)及 (3B)條，以訂
立該新罪行，以及界定性別選擇服務。

4. 草案第 4條修訂《條例》第 39(1)條，為該新罪行訂定罰則。

Explanatory Memorandum

	 The object of this Bill is to amend the Human Reproductive 
Technology Ordinance (Cap. 561) (Ordinance) to provide for a 
new offence in respect of publishing or distributing 
advertisements purporting to promote sex selection services.

2.	 Clause 1 sets out the short title and provides for 
commencement.

3.	 Clause 3 adds new section 15(3A) and (3B) to the Ordinance to 
create the new offence and define the meaning of sex selection 
services.

4.	 Clause 4 amends section 39(1) of the Ordinance to provide for 
the penalty of the new offence.
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